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Departamento de Ciudadania - Aragon
y Derechos Sociales

ADENDA AL CONVENIO DE COLABORACION SUSCRITO ENTRE EL DEPARTAMENTO DE
CIUDADANIA Y DERECHOS SOCIALES DEL GOBIERNO DE ARAGON Y EL CONSEJO DE
COLEGIOS DE ABOGADOS DE ARAGON PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE
ASISTENCIA Y ORIENTACION JURIDICA A INMIGRANTES EN ARAGON, ANO 2022 Y 2023

En la ciudad de Zaragoza, a fecha de firma electrénica

REUNIDOS

De una parte, Dfia. Maria Victoria Broto Cosculluela, en su calidad de Consejera de
Ciudadania y Derechos Sociales del Gobierno de Aragdén facultada por el Consejo de
Gobierno de fecha 21 de septiembre de 2022.

Y de otra, D. Alfonso Casas Ologaray, en su calidad de Presidente del Consejo de Colegios
de Abogados de Aragén, domiciliado en la calle D. Jaime |, 18 de Zaragoza.

INTERVIENEN

En representacién y con las facultades que sus respectivos cargos les confieren, bastante
en derecho, con plena capacidad y legitimados para formalizar la presente Adenda, y en
orden de la misma

EXPONEN

El Gobierno de Aragdn en su reunién de fecha 14 de octubre de 2020 autorizd la
firma del Convenio de Colaboracion con el Consejo de Colegios de Abogados de Aragon,
para la prestacidon del servicio de asistencia y orientacidn juridica a inmigrantes en
Aragoén.

De acuerdo con lo establecido en este Convenio, los letrados y letradas de los
Colegios de Abogados de Aragodn atenderian las consultas juridicas iniciales planteadas en
el dmbito de la extranjeria, el derecho migratorio y la proteccién internacional, asi como
la tramitacidon de los expedientes que entren dentro del ambito material y subjetivo del
citado convenio, derivados desde el servicio de consultas. Para ello, el Gobierno de
Aragdn se comprometié a colaborar econémicamente con una aportacién maxima de
80.000 euros, con cargo a la aplicacidn presupuestaria 11050 G/3241/480258/91002 del
presupuesto de gastos de la Direccion General de Cooperaciéon al Desarrollo e
Inmigracién, del Departamento de Ciudadania y Derechos Sociales para el ejercicio 2020.
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Este convenio fue firmado con fecha 19 de octubre de 2020, estableciendo en la
clausula decimosexta del mismo una duracion de 4 afios, con posibilidad de una prérroga
expresa antes del vencimiento del plazo, por cuatro afios mas. El periodo de realizacion
del objeto del convenio abarcara desde el 1 de enero de 2020 hasta el 31 de diciembre
de 2023.

La prestacion del servicio de asistencia y orientacién juridica ha conllevado el
aumento de costes debido a un aumento de las horas de coordinacién mensuales vy al
aumento de los expedientes tramitados que estan siendo correctamente justificados.
Dicho aumento se detectd en el afio 2020, al realizar la comprobacidon administrativa de
la cuenta justificativa de diciembre y la presentada en febrero de 2021 (relativa a los
gastos de diciembre de 2020), pero ya se habia firmado el convenio para el afio 2021 a
2023.

Esta realidad requiere replantear la financiacidn que aporta la Direccion General
de Cooperacién al Desarrollo e Inmigracién para la prestacion del servicio de asistencia y
orientacion juridica a inmigrantes en Aragén.

De acuerdo con lo anterior, en cumplimiento del Articulo 6 de la Ley 9/2017, de 19 de
octubre, por la que se regulan los servicios de asesoramiento y orientacion juridicos
gratuitos de Aragdn, por el cual “El Gobierno de Aragdn subvencionara con un caracter
finalista y con cargo a sus dotaciones presupuestarias la implantacién y prestacion de los
servicios de asesoramiento y orientacidn juridicos gratuitos por los Colegios de Abogados
de Aragdn. El importe de dichas subvenciones finalistas se destinard a cubrir tanto las
actuaciones profesionales previstas en esta Ley por parte de los letrados adscritos a los
servicios como el coste que genere a los Colegios de Abogados de Aragdn la organizacion
y el funcionamiento operativo de los servicios”. Para evitar que los letrados y letradas no
cobren los servicios realizados y considerando justo el pago de los honorarios estipulados
por la realizacion de las horas de consulta y tramites realizados correctamente
acreditados se establece un incremento de 15.000 euros para el afio 2022 y el mismo
incremento para 2023 sobre el presupuesto establecido en el Convenio de 19 de octubre
de 2020. Puesto que en el afio 2021 se realizé6 una Adenda, tras una modificacion
presupuestaria, para que el convenio ascendiera a 100.000€, los gastos justificados y
comprobados administrativamente no superaron los 95.000€.

De conformidad con todo lo anterior las partes firmantes,
ACUERDAN
PRIMERO.- Realizar las siguientes modificaciones a las clausulas del convenio.

Cldusula Segunda.- El parrafo cuarto de la misma queda redactado de la siguiente forma:
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Son gestiones profesionales para cumplir la tramitacién:

Rellenar solicitudes o peticiones en materia de extranjeria y preparacion de la
documentacién a presentar, asi como su presentacién en plazo legal o, en caso de
no haber plazo, en tiempo razonable. La presentacion se realizara preferentemente
por medios electrénicos especialmente en las solicitudes de autorizaciones o de la
renovacion de las mismas.

Acompafiar a la persona interesada en la realizacién de tramites presenciales,
cuando la presencia pueda conllevar asesoramiento juridico en el momento del
tramite.

Redaccidn y presentacion, en plazo, de alegaciones y recursos administrativos.
Tramitacion de la solicitud de nacionalidad espafiola que se pueda presentar por
medios telematicos y orientacién en el caso de los supuestos que deban realizarse
presencialmente en el Registro Civil.

Recursos ante la denegacion de la nacionalidad espafola.

Asesoramiento juridico para la entrevista en la OAR, preparacion del relato, pruebas
a presentar, y otras gestiones necesarias para completar el procedimiento.
Acompafiamiento a la realizacidn del relato en la OAR, o en la solicitud de
reunificacion familiar en el expediente.

Recurso a la Resolucién denegatoria de las solicitudes de Proteccidn Internacional,
con medida cautelar de suspension. En el caso de que se les deniegue, el mismo
letrado realizara el anuncio de la presentacién del recurso judicial, pidiendo la
suspension de los plazos y la designacion de abogado de Oficio del Colegio de
Abogados de Madrid para presentar el recurso ante la Audiencia

Ademds, se afiade tras el listado y antes de la letra c) lo siguiente:

“Los letrados y letradas que forman parte del servicio asumen el compromiso de entregar
a la persona atendida la documentacion correspondiente que acredite los tramites
realizados”.

Clausula Tercera.- Se modifica el apartado uno que queda como sigue:

1. Las materias sobre las que versa el servicio publico son de derecho de extranjeria,
migratorio y de proteccidn internacional, tales como:

a. Visados y oficinas consulares

b. Estancias y autorizaciones de residencia y/o trabajo, incluyendo reagrupacién o
reunificacion familiar.

c. Autorizacion por circunstancias excepcionales.

d. Renovaciones, modificaciones y larga duracion.

e. Autorizaciones de regreso y retorno voluntario.

f. Recursos contra denegaciones y extinciones.

g. Alegaciones y Recursos por aplicacién del régimen sancionador en materia de
extranjeria.
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h. Régimen de ciudadanos de la Unién Europea y familiares de ciudadanos de la
UE.

i. Tramitaciéon de la solicitud de nacionalidad por residencia y recursos por
denegacién de la nacionalidad y consultas a la Subdireccion General de
Nacionalidad y Estado civil, sobre expedientes no resueltos en afios.

j- Proteccidn Internacional. Asesorar en la elaboracién del relato, acompafar en la
entrevista en las Brigadas de Extranjeria, realizar y presentar el recurso de
reposicion, y en el caso de su denegacidn, el mismo letrado, realizard el anuncio
de la presentacion del recurso judicial, pidiendo la suspension de los plazos y la
designacion de abogado de Oficio del Colegio de Abogados de Madrid para
presentar el recurso ante la Audiencia Nacional.

k. Asesoramiento legal, acompafiamiento y tramites relacionados con la defensa
de menores tutelados extranjeros.

I. Cualquier otro que tenga como materia el derecho migratorio, de extranjeria o
de proteccidn internacional.

Clausula Quinta.- Se modifican en el punto A los apartados a), c) y d) y el apartado b del
punto B, que quedan redactados como sigue:

En el apartado a. Lugares de prestacion del servicio, los siguientes puntos quedaran asi:

e En la Provincia de Zaragoza: se presta en el Edificio del IASS y del Departamento
de Ciudadania y Derechos Sociales del Gobierno de Aragdn, sito en la calle
Prudencio, 11, durante 12 horas de consultas juridicas iniciales, de lunes a jueves,
de 15:00 a 18:00.

e Para prestar los servicios en los Centros Penitenciarios de Zuera, Daroca y Teruel,
se desplazaran a cada centro solo en el caso de que tengan constancia de la
existencia de solicitudes de asesoramiento para el dia en el que se desplacen,
mediante un listado de personas extranjeras a atender y tipo de consulta de
extranjeria o proteccién internacional, listados que se adjuntaran a la justificacién.
La duracion de las consultas dependera del nimero de personas que hayan
solicitado el servicio no excediendo en ningln caso las tres horas. El servicio se
prestara como maximo cada 15 dias.

Los mismos letrados o letradas que se desplacen al centro penitenciario realizaran
la tramitacidn de los asuntos consultados.

e Para prestar los servicios a menores bajo la proteccion de la Administracién de la
Comunidad Autédnoma de Aragon. Se habilitara la forma de prestar el servicio en
coordinacidn con las tres Subdirecciones Provinciales de Proteccidn a la Infancia y
a la Adolescencia, garantizando continuidad y accesibilidad.

El Instituto Aragonés de Servicios Sociales, comunicard por mail la existencia de
menores que requieren del servicio, indicando el tipo de asesoramiento o
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acompafamiento juridico que requiere, para que pueda citdrsele en las
dependencias de las Subdirecciones provinciales. Se adjuntara a la justificacién un
listado con las y los menores que han recibido asistencia juridica.

El apartado c. Sistema de acceso al servicio, queda asi redactado:

La ciudadania que quiera realizar consulta tendrd que solicitar cita previa on line en
https://aplicaciones.aragon.es/cprga web/CitaPreviaBuscar.do. Las citas se espaciaran,
al menos, cada 15 minutos.

En Zaragoza, y debido a la alta demanda del servicio, se reservardn citas para atenciones
urgentes. Estas citas urgentes se gestionaran directamente por el Servicio de Inmigracién.

No serd necesario solicitar cita en consultas iniciales para que el primer letrado que ha
realizado la tramitacién, realice otro tramite que tenga relacién con la tramitacion
primera. Para autorizar la realizaciéon de un tramite distinto pero relacionado con el ya
realizado inicialmente a un usuario o usuaria del SAOIJI, se deberd de contar con la
autorizacién del Servicio de Inmigracién y la coordinadora del servicio. Se deberd de
enviar mail al Servicio de Inmigracién y a la coordinadora del SAOIJI, las atenciones
autorizadas se incluiran en la hoja de derivacidon que se entrega a las y los letrados
consultores.

El apartado d. Consultas presenciales o telefénicas, quedara asi:

En términos generales, el servicio se prestara presencialmente. No obstante, cuando la
persona resida fuera de las capitales de provincia donde se presta el servicio y/o
manifieste dificultades para desplazarse, o por circunstancias de fuerza mayor en la
organizacion del servicio, este se podra prestar telefdnicamente, siempre con el mismo
sistema de cita previas.

Se elimina el segundo parrafo.

El ultimo parrafo del apartado b. Acreditacidon de prestacidn del servicio de tramitaciéon
juridica, del punto B. El Servicio de tramitacién juridica de expedientes, quedara asi
redactado:

Aunque las actuaciones se cobraran por su realizacion, los letrados deberan acreditar
documentalmente, al Consejo de Colegios de Abogados de Aragdn, no solo el inicio de los
tramites, indicado en el parrafo anterior, sino la documentacidn que finalice el expediente
y acredite su realizacién completa. Los expedientes se conservaran completos,
contendrdn ademas de las actuaciones iniciales, la documentacién que los finalice, que
podra remitirse al Servicio de Inmigracidn por los propios letrados en cualquier momento
y como tarde en la memoria final del afio o bien si se recibe posteriormente, en el periodo
de justificacidn del afio siguiente mds cercano a la resolucion.
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Cldausula Sexta.- Se modifica en los siguientes términos, quedando el resto de parrafos
igual:
Para la prestacion del servicio deberan designarse, como minimo:
e En la provincia de Zaragoza, al menos diez letrados o letradas
e En las provincias de Huesca y de Teruel: al menos cuatro letrados o letradas en cada
una. Si antes de la firma de esta ADENDA no existe este nimero de letrados, el
Consejo de Colegios de Abogados de Aragdn tiene un plazo de 20 dias, pudiendo
solicitarse su ampliacion, para su blsqueda.

Los letrados/as designados para realizar tramitaciones deberan poder acreditar que
pueden presentar las tramitaciones a través de la plataforma mercurio, habiendo
solicitado, a través de su respectivo Colegio, el alta para la realizacién de tramites
administrativos y gestion documental por via electréonica. Tal y como establece el
convenio con el Consejo General de la Abogacia Espafiola publicado en BOE el 28 de abril
de 2020. Para facilitar y agilizar la realizacion de dichos tramites.

Los letrados /as que atiendan a los menores extranjeros tutelados aportaran certificados
de cursos o conocimientos juridicos adquiridos en dicha materia. Ademas de aportar
certificado negativo de antecedentes de delito sexuales.

Se afiade un udltimo parrafo: Queda expresamente prohibida cualquier captacion de
clientes en el asesoramiento juridico individualizado, sean en el servicio de consulta o en
el de tramitacidn. Asi como solicitar financiacion complementaria ni ofertar servicios
remunerados para tramitaciones complementarias. En caso de incumplimiento de esta
prohibicidn el letrado o letrada no podra continuar prestando el servicio.

Clausula Undécima.- Modificar el punto 1 de la misma, que queda redactado como sigue:

1. Para la prestacién del servicio previsto en el presente convenio el Gobierno de
Aragdn aportard como maximo, un importe de 190.000 €, con cargo a la aplicacién
presupuestaria 11050 G/3241/480258/91002 del presupuesto de gastos de la Direccion
General de Cooperacidn al Desarrollo e Inmigracion, del Departamento de Ciudadania y
Derechos Sociales, distribuido de la siguiente forma:

Aino Importe
2022 95.000 €
2023 95.000 €

4

Cldusula Decimosegunda.- Afiadir en el primer parrafo la siguiente redaccién: “...y la
presentard como maximo el dia 25 del mes siguiente del trimestre que sea objeto de la
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justificacién, si este fuera inhabil en el siguiente habil, salvo en el caso del Gltimo trimestre
que debera presentarse la cuenta justificativa el 2 de diciembre”.

Cldusula Decimoquinta.- Darle una nueva redaccion los siguientes términos:

“Decimoquinta.- Confidencialidad, Proteccién de datos personales y seguridad de la
informacion.

1. Se debera respetar el caracter confidencial de toda la informacién a la que tenga acceso
con ocasién de la ejecucion del servicio objeto del convenio, sin que ésta deje nunca de
ser considerada como confidencial. Los letrados/as no podran usar para si, ni
proporcionar a terceras personas dato o informacién alguna a la que tengan acceso con
ocasion de la ejecucion, estando, por tanto, obligados a poner todos los medios a su
alcance para conservar el caracter confidencial y reservado tanto de la informacién como
de los resultados obtenidos con el trabajo realizado.

2. El tratamiento de la informacién se realizara de conformidad con lo dispuesto en el
anexo ll, formando dichas prescripciones parte integrante de este convenio.

3. La Administracion se reserva el derecho a realizar controles durante el periodo de
vigencia del convenio para verificar el cumplimiento de las medidas de seguridad
establecidas y poder adoptar las medidas correctoras oportunas, en su caso.

SEGUNDO.- Afiadir una CLAUSULA DECIMOCTAVA, redactada como sigue:

Clausula Decimoctava: Comisién de seguimiento

Para el control y seguimiento del presente convenio, se constituird una Comisién en la
qgue habra tres representantes de la Direccion General de Cooperaciéon al Desarrollo e
Inmigracién y tres representantes del Consejo de Colegios de Abogados de Aragdn, entre
ellas la personas que sea la coordinadora del servicio. Dicha comisién se reunira al menos
dos veces al afio para evaluar las incidencias que surjan en la prestacion del servicio y sus
posibles consecuencias a efectos de cumplimiento del convenio, pudiendo establecer
mejoras para una prestacion del servicio de mayor calidad.

TERCERO. Incluir el siguiente anexo Il:
ANEXO Il - ACUERDO DE ENCARGO DE TRATAMIENTO DE DATOS
PROTECCION DE DATOS PERSONALES

El Consejo de Colegios de Abogados de Aragdn como entidad colaboradora y el personal
a su servicio en el desarrollo del convenio, tal y como se define en el articulo 4.8) del
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre
circulacion de estos datos, estan obligados, en su calidad de encargados de tratamiento
de datos personales por cuenta de la Direccion General de Cooperacidn al Desarrollo e
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Inmigracién, responsable del tratamiento, al cumplimiento de lo dispuesto en dicho
Reglamento, asi como de las disposiciones que en materia de protecciéon de datos se
encuentren en vigor a la firma del acuerdo o que puedan estarlo durante su vigencia.

1. OBJETO DEL ENCARGO DEL TRATAMIENTO

Se habilita al Consejo de Colegios de Abogados de Aragdn, en adelante, Encargado del
Tratamiento, para tratar por cuenta de la Direccién General de Cooperacién al Desarrollo
e Inmigracién, responsable del tratamiento, los datos de caracter personal necesarios
para prestar las actuaciones previstas en el convenio de colaboracién suscrito entre el
Departamento de Ciudadania y Derechos Sociales del Gobierno de Aragén y el Consejo de
Colegios de Abogados de Aragdn, para la prestaciéon del servicio de asistencia y
orientacion juridica a inmigrantes en Aragén.

Los tratamientos de datos personales a realizar para la prestacién del servicio serdn los
de: Recogida/ Registro/ Estructuracion/ Modificacion/ Conservacién/ Extraccion/
Consulta/ Comunicacién por transmision/ Interconexion/ Comunicacién/ Supresion/
Cualquier otro que requiera la prestacién del servicio.

2. IDENTIFICACION DE LA INFORMACION AFECTADA

Para la ejecucién de las prestaciones derivadas del cumplimiento del objeto de este
encargo, la Direccion General de Cooperacidon al Desarrollo e Inmigracion pone a
disposicion del Consejo de Colegios de Abogados de Aragdn, la informacidon necesaria
para la realizacidn de la prestacion del servicio objeto del convenio.

3. DURACION

El presente acuerdo tiene la misma duracién que la vigencia del convenio de colaboracidn
entre el Departamento de Ciudadania y Derecho Sociales y el Consejo de Colegios de
Abogados de Aragdn, para la prestacidn del servicio de asistencia y orientacién juridica a
inmigrantes en Aragdn. Una vez finalice la ejecucidn del servicio, y el plazo legal de
conservacion de la documentacion, el encargado del tratamiento debe suprimir los datos
personales y suprimir cualquier copia que esté en su poder.

4. OBLIGACIONES DEL ENCARGADO DEL TRATAMIENTO
El encargado del tratamiento y todo su personal se obliga a:

a) Utilizar los datos personales objeto de tratamiento, o los que recoja para su inclusion,
solo para la finalidad objeto de este encargo. En ningln caso podra utilizar los datos para
fines propios.

b) Tratar los datos de acuerdo con las instrucciones del responsable del tratamiento
conforme al contenido del convenio y a, en su caso, las instrucciones que la Direccion
General de Cooperacidn al Desarrollo e Inmigracion le pueda especificar en concreto. Si
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el encargado del tratamiento considera que alguna de las instrucciones infringe el RGPD
o cualquier otra disposicion en materia de proteccidon de datos de la Unién o de los
Estados miembros, el encargado informara inmediatamente al responsable.

c) Llevar, por escrito, un registro de todas las categorias de actividades de tratamiento
efectuadas por cuenta del responsable, que contenga:

1. El nombre y los datos de contacto del encargado o encargados y de cada responsable
por cuenta del cual actue el encargado y, en su caso, del representante del responsable o
del encargado y del delegado de proteccion de datos.

2. Las categorias de tratamientos efectuados por cuenta de cada responsable.

3. En su caso, las transferencias de datos personales a un tercer pais u organizacion
internacional, incluida la identificacion de dicho tercer pais u organizacién internacional
y, en el caso de las transferencias indicadas en el articulo 49 apartado 1, parrafo segundo
del RGPD, la documentacion de garantias adecuadas.

4. Una descripcién general de las medidas técnicas y organizativas de seguridad relativas
a:

a) La seudonimizacidén y el cifrado de datos personales.

b) La capacidad de garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y resiliencia
permanentes de los sistemas y servicios de tratamiento.

c) La capacidad de restaurar la disponibilidad y el acceso a los datos personales de forma
rapida, en caso de incidente fisico o técnico.

d) El proceso de verificacién, evaluacion y valoracidon regulares de la eficacia de las
medidas técnicas y organizativas para garantizar la seguridad del tratamiento.

d) No comunicar los datos a terceras personas, salvo que cuente con la autorizacidn
expresa del responsable del tratamiento, en los supuestos legalmente admisibles. El
encargado puede comunicar los datos a otros encargados del tratamiento del mismo
responsable, de acuerdo con las instrucciones del responsable. En este caso, el
responsable identificard, de forma previa y por escrito, la entidad a la que se deben
comunicar los datos, los datos a comunicar y las medidas de seguridad a aplicar para
proceder a la comunicacion. Si el encargado debe transferir datos personales a un tercer
pais 0 a una organizacién internacional, en virtud del Derecho de la Unidn o de los Estados
miembros que le sea aplicable, informara al responsable de esa exigencia legal de manera
previa, salvo que tal Derecho lo prohiba por razones importantes de interés publico.

e) No subcontratar ninguna de las prestaciones que formen parte del objeto de este
acuerdo que comporten el tratamiento de datos personales.

f) Mantener el deber de secreto respecto a los datos de caracter personal a los que haya
tenido acceso en virtud del presente encargo, incluso después de la finalizacién de la
vigencia del convenio.

g) Garantizar que sus empleados, asi como las personas autorizadas para tratar datos
personales se comprometan, de forma expresa y por escrito, a respetar la
confidencialidad y a cumplir las medidas de seguridad correspondientes, de las que debe
informarles convenientemente.

h) Mantener a disposicién del responsable del tratamiento la documentacion acreditativa
del cumplimiento de la obligacidn establecida en el apartado anterior.
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i) Garantizar la formacién necesaria en materia de proteccion de datos personales de sus
empleados y de las personas autorizadas para tratar datos personales.

j) Asistir al responsable del tratamiento en la respuesta al ejercicio de los derechos de
acceso, rectificacion, supresion, oposicion, limitaciéon del tratamiento, portabilidad de
datos y a no ser objeto de decisiones individualizadas automatizadas (incluida la
elaboracion de perfiles). Cuando las personas afectadas ejerzan los derechos de acceso,
rectificacién, supresion y oposicidn, limitacién del tratamiento, portabilidad de datos y a
no ser objeto de decisiones individualizadas automatizadas, ante el encargado del
tratamiento, éste debe comunicarlo por correo electrénico a la direccién:
inmigracion@aragon.es La comunicacidon debe hacerse de forma inmediata y en ningln
caso mas alla del dia laborable siguiente al de la recepcién de la solicitud (plazo y medio
recomendado a fin de que el responsable pueda resolver la solicitud dentro del plazo
establecido), juntamente, en su caso, con otras informaciones que puedan ser relevantes
para resolver la solicitud.

k) Derecho de informacidn. El encargado del tratamiento, en el momento de la recogida
de los datos, debe facilitar la informacion relativa a los tratamientos de datos que se van
arealizar. Laredaccién y el formato en que se facilitara la informacion se debe consensuar
con el responsable antes del inicio de la recogida de los datos.

[) Notificacion de violaciones de la seguridad de los datos.

El encargado del tratamiento notificard al responsable del tratamiento, sin dilacion
indebida, y en cualquier caso antes del plazo maximo de 24 horas a través de correo
electrénico las violaciones de la seguridad de los datos personales a su cargo de las que
tenga conocimiento, juntamente con toda la informaciéon relevante para |la
documentacion y comunicacion de la incidencia.

No serd necesaria la notificacion cuando sea improbable que dicha violacién de la
seguridad constituya un riesgo para los derechos y las libertades de las personas fisicas.
Si se dispone de ella se facilitara, como minimo, la informacion siguiente:

1. Descripcion de la naturaleza de la violacién de la seguridad de los datos personales,
inclusive, cuando sea posible, las categorias y el nimero aproximado de interesados
afectados, y las categorias y el nUmero aproximado de registros de datos personales
afectados.

2. El nombre y los datos de contacto del delegado de proteccidn de datos o de otro punto
de contacto en el que pueda obtenerse mas informacion.

3. Descripcién de las posibles consecuencias de la violacién de la seguridad de los datos
personales.

4. Descripcion de las medidas adoptadas o propuestas para poner remedio a la violacién
de la seguridad de los datos personales, incluyendo, si procede, las medidas adoptadas
para mitigar los posibles efectos negativos. Si no es posible facilitar la informacion
simultdneamente, y en la medida en que no lo sea, la informacion se facilitara de manera
gradual sin dilacién indebida.

La comunicacion debe realizarse en un lenguaje claro y sencillo y debera, como minimo:
1. Explicar la naturaleza de la violacidn de datos.
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2. Indicar el nombre y los datos de contacto del delegado de proteccién de datos o de
otro punto de contacto en el que pueda obtenerse mas informacion.

3. Describir las posibles consecuencias de la violacién de la seguridad de los datos
personales.

4. Describir las medidas adoptadas o propuestas por el responsable del tratamiento para
poner remedio a la violacion de la seguridad de los datos personales, incluyendo, si
procede, las medidas adoptadas para mitigar los posibles efectos negativos.

m) Dar apoyo al responsable del tratamiento en la realizacién de las evaluaciones de
impacto relativas a la proteccidn de datos, cuando proceda.

n) Poner disposicion del responsable toda la informacién necesaria para demostrar el
cumplimiento de sus obligaciones, asi como para la realizacién de las auditorias o las
inspecciones que realicen el responsable u otro auditor autorizado por él.

o) Implantar las medidas de seguridad siguientes:

Las medidas técnicas y organizativas apropiadas para garantizar un nivel de seguridad
adecuado al riesgo, teniendo en cuenta el alcance, contexto y los fines del tratamiento,
asi como los riesgos de probabilidad y gravedad variables para los derechos y libertades
de las personas fisicas, que en su caso incluya, entre otros:

- Garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y resiliencia permanentes de
los sistemas y servicios de tratamiento.

- Restaurar la disponibilidad y el acceso a los datos personales de forma rapida, en caso
de incidente fisico o técnico.

- Verificar, evaluar y valorar, de forma regular, la eficacia de las medidas técnicas y
organizativas implantadas para garantizar la seguridad del tratamiento.

- Seudonimizar y cifrar los datos personales. Se tendran particularmente en cuenta los
riesgos que presente el tratamiento de datos, en particular como consecuencia de la
destruccidn, pérdida o alteracién accidental o ilicita de datos personales transmitidos,
conservados o tratados de otra forma, o la comunicacion o acceso no autorizados a dichos
datos.

p) Designar, en su caso, un delegado de proteccidon de datos y comunicar su identidad y
datos de contacto al responsable.

g) Destino de los datos.

- Destruir los datos, una vez cumplida la ejecucidn del servicio. Una vez destruidos, el
encargado debe certificar su destruccién por escrito y debe entregar el certificado al
responsable del tratamiento.

- No obstante, el encargado puede conservar una copia, con los datos debidamente
boqueados, mientras puedan derivarse responsabilidades de la ejecucién de la
prestacion.

5. OBLIGACIONES DEL RESPONSABLE DEL TRATAMIENTO
Corresponde al responsable del tratamiento:

a) Realizar una evaluacién del impacto en la proteccién de datos personales de las
operaciones de tratamiento a realizar por el encargado.
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b) Realizar las consultas previas que corresponda.

c) Velar, de forma previa y durante todo el tratamiento, por el cumplimiento del RGPD
por parte del encargado.

d) Supervisar el tratamiento con el objeto de comprobar el correcto cumplimiento por
parte del Consejo de Colegios de Abogados de Aragdn de sus obligaciones para lo cual,
éste le facilitarad cuanto datos o documentos requiera para ello.

6. RESPONSABILIDADES

Responsable y encargado de tratamientos estan sujetos al régimen sancionador
establecido en el RGPD y en la Ley Organica de proteccidn de datos en vigor.

CUARTO.- Mantener el resto del Convenio en los mismos términos y entendiendo que las

menciones al afio 2020, estan referidas al resto de afios de vigencia del convenio.

En prueba de conformidad, las partes firman la presente Adenda al citado Convenio de
colaboracion, en el lugar y fecha mencionados en el encabezamiento.

FIRMADO ELECTRONICAMENTE FIRMADO ELECTRONICAMENTE
La Consejera de Ciudadania El Presidente del Consejo del

y Derechos Sociales Colegio de Abogados de Aragon
M2 VICTORIA BROTO COSCULLUELA ALFONSO CASAS OLOGARAY
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